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ARMATUREN UND STELLGERATE / VALVES AND CONTROL EQUIPMENT /
ELEMENTS DE ROBINETTERIE ET APPAREILS DE REGULATION

Baureihe/Series/Série Ausfiilhrung  Uberstrém- und
Druckhalteventil
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Construction clapet de décharge et
de contrepression
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([inch]) | ([inch]) | (linch]) | ([inch]) | ([inch]) ([inch]) ([inch])
25 12 290 110 160 184 197
(1% (0.47) | (11.42) | (4.33) (6.3) (7.25) (7.75)

Flanschanschlussmalle:

Flansche nach DIN EN 1092-2, Form B (ISO 7005-2, Form B) PN 16 oder Flansche gebohrt nach ASME B16.5 Class 150,

Flansche nach ASME B16.5 Class 150 oder ASME B16.5 Class 300, raised face

Flange connecting dimensions:

Flanges to DIN EN 1092-2, type B (ISO 7005-2, type B) PN 16 or flanges drilled to ASME B16.5 Class 150,

Flanges to ASME B16.5 Class 150 or ASME B16.5 Class 300, raised face

Dimensions des brides:

Brides selon DIN EN 1092-2, forme B (ISO 7005-2, forme B) PN 16 o brides percées selon ASME B16.5 classe 150,

Brides selon ASME B16.5 Class 150 o ASME B16.5 Class 300, raised face
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